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L. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CANJE de Notas jirmado en Mudrid el diz 17 de abril
de 1951 entre Espang y Francia, por el que se modifica
el Acuerdo estableciendo inspecciones nactonales YUz~
tapuestas en las esticioncs ferroviarias jronterizas de
Irin y Port-Bou (Espina) y Hendaya y Cerbera (Fran-
cin), frrmado en Paris ¢l 15 de mayo de 1953,

Madrid, 17 de abril de 1961

Exemo. Sr. Roland Jacquin de Margerle, Embajador Extra-
ordinario v Plenipotenciario de Franeia.

Sefior Embajador:

Por cartz de fecha ce hoy, V. E. ha tenido a bien hacerme
saber lo que sigue:

uSefior Ministro:

Como sabe Vuestra Excelencia, por el articulo X del Acuerdo
de 15 ce mayo de 1953 entre Francia y Espafia, estableciendo
inspecciones racionalis yuxtapuestas en las estacionhes frop.
terizas de Hendaya y Cerbera (Francia) e Irtn vy Port-Bou
(Espafia). los dos Goblernos se han reservado el derecho de ex-
tender, por simple Canje de Notas diplomaticas, a otras esta-
clones frenterizas {as disposiciones de dicho Acuerdo ¥ ¢de in.
troducir en ésle las modificaciones que la experiencia aconsejen

El Goberno francés es de opinién que la experiencia adqui-
rida desde la entrada en vigor del Convenio ha demostrado
que la unién de las Inspecciones de Policia v de Aduanas pre-
sentaria ventajas practicas inaiseutibles.

51 el Gobierno espanol es de la misma opinién. y sl esta
carta y la de Vuestra Excelencia comunicandoe la conformidad
de su Gohierno sobre lo que sigue son consideradas por ambas
partes como un Canje e Notas en el sentido del articulg X an-
tes cltade. mi Gobierno considerars adoptadas de comin acuer-
do. con fecha de 28 de mayo de 1961, las siguiéntes modifica-
ciones al Acuerdo de 15 de mayo de 1952:

Articulo I _

a) En el parrafo primero Ia frase ta excepcidn de los ser-
vicios de Polician, se sustituye por las palabras ¢de Policia ¥
de Aduanasy. )

bi El Qltimo parrafo del articulo queda redactado en lg
forma siguiente; ¢Las inspecciones de la Policia y de la Aduana
espafiolas se efectuaran antes de las de la Policia y de la
Aduana francesas.n

Articulo II

El comienzo del articulo queda redactado en la forma sl-
guiente: «En el interlor de !a zonn definida en el articulo pre-
. cedente, las prescripeirnes legales, reglamentarias y adminis-
trativas espafiolas relativas ai paso de la fronterg se aplicaran
inmegramente. For tanto, tos funclonarios de la Policla y de
la Aduana espafclas podran en dicha zong, cualgquiera que sea
la nacionalidad del viafero. comprobar infracciones, praceder a
detenciones y hacer regresar 4 108 viajeros a territorio espafiol,
efectuar embargos, consentir..», etc.

Articulo IIT

a) El pirrafo primero se modiflea en la forma sigulente:
aLas prescripeiones legales, reglamentarias ¥y administrativas
relativas al paso de la frontera serin aplicables g !a salida de
Espaiia hasta el momento en que comiencen las operaciones
francesas de inspeceion.y

b) Al final del articulo se afade el parrafo tercero si-

guiente: «No podra ser denegado el retorno a territorio espafial
de lus personas y de los equipajes cuya entrada no sea autori

-zada en territorio {rancés.n

articule IV

En el parrafo primero se suprimen las palabras «y agentess.

Articulo VII

Los parrafos segundo y tercero son sustituidos por el texto
siguiente: «En la zong definida en el articulo I, jos funcionas
rios de los servicios espafioles podrin vestir su uniforme o
llevar su insignia distintiva; podran igualmente lever sus ar-
mas reglamentarias»

Articulo IX

La frase aa excepcién de los serviclos de Policiar se sustie
luye por las palabras «de Policia v de Aduanasy.

’ Articulo XI

Se afiade a contlnuacién del pirrafo primero el parrafo
sigulente: «Se hace reserva espresa de las medidas que una
de las Partes contratantes se viera onligada a tomar por mo-
tivos graves de seguridad naefonaly

Tengo la honra.de poner en conoclmiento de V. E. que el
Gobierno espafiol esta conforme con tntroducir en el Acuerdo
de 15 de mayo de 1953, estableclendo inspecciones nacionales
yustapuestes en las estacionss fronterizas de Irin, Port-Bou,
Hendaya y Cerbera, las modificaciones que figuran en lg car-
ta de V. E.

Le ruego que acepte, sefior Embajador. el testimonio de mi
muy alta consideracion.

Fernando Ma Castiellg

El texto que antecede es copla fie] de los originales depo-
sitades en este Ministerio,

Lo que se hace publico para conocimiento general § con
referencia a lo publicado en &! «Boletin Oficial del Estadon de
13 de septiembre e’ 1955.

Madrid, 18 de mayo de 1961 — E] Subsecretario, Pedro
Cortina. i
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CORRECCION de erratas de Iz Orden de 18 de abril
de 1961 por la que se dispone quede sin efecto el ar-
ticulo tercero de la Orden de 18 de marzo de 195§ Y, en
consecuencia. exentos del abono del Canon de Coinci
dencia a fovor del ferrocarril ios vehiculos extranjeros
que entren en Espania realizando servicios priblicos dise
crecionales de vigjeros, .

Por haberse padecido error en el sumarle quée encabezaba
dicha Orden, publicada en el «Boletin Oficial de! Estados n-
mero 107, correspondiente a) dia 5 del astual, pagina 6805,
se reproduce & continuacién debidamente rectificado: .

fORDEN de 13 de abril de 1961 por la que se dispone quede
sin efecto el articulo tercero de la Orden de 18 de marzo de
1958 y. en consecuencin exentos del abono del Canon de Coin-
cldencia a favor del ferrocarril los vehiculos extranjeros que
entren en Espafia realizando servicios pablicos discrecionales
de viajerosa



